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uvoD

Grcki je jezik izborni predmet drZzavne mature, a ucenici klasi¢nih gimnazija mogu prema
osobnome izboru kao obvezatni ispit drzavne mature umjesto ispita iz stranoga jezika
polagati ispit iz Latinskoga ili Grckoga jezika. Razina ispita drzavne mature iz Grckoga
jezika u Skolskoj godini 2025./2026. identi¢na je za ucenike koji su klasi¢nu gimnaziju
upisali kao pocetnici i za ucenike koji su je upisali kao nastavljaci.
Ispitni katalog za drzavnu maturu iz Grékoga jezika temeljni je dokument ispita u kojemu
su navedena i objasnjena podrucdja ispitivanja, kriteriji te nacini ispitivanja i vrednovanja
znanja u Skolskoj godini 2025./2026. Uskladen je s odobrenim predmetnim kurikulumom
za Gréki jezik u klasicnim gimnazijama®.
Ispitni katalog sadrzi sedam poglavlja:

1. Podrudja ispitivanja

Obrazovni ishodi

Struktura ispita

2

3

4. Tehnicki opis ispita
5. Opis bodovanja

6. Primjeri zadataka

7. Priprema za ispit.

U prvome i drugome poglavlju navedeno je sto se ispituje u ispitu. U prvome poglavlju
navedena su podrucja ispitivanja, a u drugome klju¢na znanja i vjestine koje pristupnik?®
treba usvojiti.

U trecemu, cetvrtome i petome poglavlju opisani su nacin ispitivanja, struktura i oblik
ispita, vrste zadataka te nacin rjeSavanja i vrednovanja zadataka i ispitnih cjelina.

U Sestome poglavlju navedeni su primjeri zadataka s detaljnim objasnjenjem, a u sed-
mome poglavlju objasnjeno je na koji se nacin treba pripremiti za ispit.

U poglavlju Literatura navedeni su propisani tekstovi za ispit drzavne mature iz Grékoga
jezika, kao i preporucena literatura za pripremu ispita. U poglavlju Dodatci navedeni su
vokabular i tablice glagola.

1 NN, br. 7/19,144 (22.1. 2019.), Odluka o dono$enju kurikuluma za nastavni predmet Gréki jezik za osnovne $kole
{ gimnazije u Republici Hrvatskoj

2 Termin ,pristupnik” u ispitnome katalogu podrazumijeva rodnu razliku te se odnosi i na pristupnice i na pristupnike.
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1. PODRUCJA ISPITIVANJA

Cilj je ispita drZzavne mature iz Grckoga jezika utvrditi razinu ostvarenja obrazovnih
ishoda koji se o¢ituju u sposobnosti:

* razumijevanja jednostavnijega izvornog grckog teksta i poznavanja i odredivanja zna-
¢ajka autora i pojedinih knjizevnih vrsta

* poznavanja i upotrebe jezi¢ne zakonitosti grékoga jezika

¢ vladanja osnovnim vokabularom i razumijevanja etimologije rijeci grckoga podrijetla

* razumijevanja osnovnih obiljezja grcke kulture i civilizacije i njihova utjecaja na daljnji
razvoj civilizacije.

Ispit drzavne mature iz Grckoga jezika sastoji se od triju podrucdja ispitivanja: Iskustvo
teksta i komunikacija, Jezicna pismenost te Civilizacija i bastina.

Podrucdje ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija sastoji se od sljedecih potpodrudja i nji-
hova sadrzaja:

A. ODNOSI U TEKSTU: odnosi u recenici

B. RAZUMIJEVAN]JE TEKSTA: poruka teksta i sadrzaj teksta

C. PRIJEVOD TEKSTA: prijevod dijela recenice i prijevod recenice

D. TEORIJA KNJIZEVNOSTI: znadajke jezika i stila pojedinih knjizevnih vrsta.
Podrucje ispitivanja Jezicna pismenost sastoji se od sljedec¢ih potpodrucja i njihova sadrzaja:
A. PROZODIJA I METRIKA: prozodija i metrika

B. FONOLOGIJA: pismo i naglasak

C. MORFOLOGIJA: imena i glagoli

D. VOKABULAR: znacenje rijeci i etimologija.

Podrucje ispitivanja Civilizacija i bastina sastoji se od sljede¢ih potpodrucja i njihova sadrZaja:
A. POVIJEST KNJIZEVNOSTL periodizacija, Zivot i djela autora

B. MITOLOGIJA: bogovi, junaci i ostala mitoloska bica i likovi

C. POLITICKA I KULTURNA POVIJEST: politi¢ka povijest i kulturna povijest.
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2. 0OBRAZOVNI ISHODI

U ovome su poglavlju za svako podrudje ispitivanja navedeni obrazovni ishodi odnosno
konkretni opisi onoga Sto pristupnik mora znati i razumjeti da bi ostvario Zeljeni rezultat
u ispitu drzavne mature iz Grckoga jezika.

2.1. OBRAZOVNI ISHODI PODRUCJA ISPITIVANJA
ISKUSTVO TEKSTA  KOMUNIKACIJA

Tablica 1. Razrada obrazovnih ishoda unutar podrucja Iskustvo teksta i komunikacija

POTPODRUCJE

1.1. Odnosi u tekstu

OBRAZOVNI ISHODI 1Z
KURIKULUMA

1.1.1. Prepoznaje, razlikuje i
analizira odnose rijeci u
re¢enicama. (SS (2) GJ B.4.1.)

RAZRADA OBRAZOVNIH ISHODA

odrediti osnovne sintakticke
odnose unutar recenice
prepoznatii povezati osnovne
sintakticke odnose medu
recenicama

1.2. Razumijevanje teksta

1.2.1. Razumije i objagnjava izvorni
gréki tekst. (S$ (2) GJ B.4.3.)

odrediti osnovnu poruku
izvornoga teksta na grckome
jeziku

razumjeti klju¢ne sadrzajne
podatke u polaznome tekstu
razumjeti kontekst poruke
reCenice i/ili teksta

1.3. Prijevod teksta

1.2.1. Razumije i objasnjava izvorni
gréki tekst. (S$ (2) GJ B.4.3.)

izabrati ispravan prijevod
recenice ili dijela recenice
prevesti recenicu ili dio
recenice

1.4. Teorija knjizevnosti

1.4.1. 1zdvaja i analizira osobitosti
Homerova jezika i stila.
(s§(2)6sB.22)

prepoznati i navesti figure rijeci
u epici (stalni epiteti, formule)
odrediti glavne stilske
karakteristike epskoga
pjesnistva

1.4.2. 1zdvaja i opisuje osnovne
znacajke historiografije,
retorike i lirske poezije.
(s§(2)6JB.3.2)

navesti nacine kompozicije
pojedinih knjizevnih vrsta
(historiografija, retorika, lirska
poezija)

odrediti glavne stilske
karakteristike predstavnika
pojedinih knjizevnih vrsta
(historiografija, retorika, lirska
poezija)
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OBRAZOVNI ISHODI 1Z

POTPODRUCJE KURIKULUMA

RAZRADA OBRAZOVNIH ISHODA

navesti nacine kompozicije
pojedinih knjizevnih vrsta

1.4.3. Uogava i povezuje znadajke (drama, filozofija)
jezika i stila grcke drame i + odrediti glavne stilske
filozofije. (SS (2) GJ B.4.2.) karakteristike predstavnika

pojedinih knjizevnih vrsta
(drama, filozofija)

2.2. OBRAZOVNI ISHODI PODRUCJA ISPITIVANJA
JEZICNA PISMENOST

Tablica 2. Razrada obrazovnih ishoda unutar podrucja Jezi¢na pismenost

OBRAZOVNI ISHODI IZ

POTPODRUCGJE

RAZRADA OBRAZOVNIH ISHODA

KURIKULUMA
prepoznati osnovne zakonitosti
2.1.1. Pravilno skandira lirske prozodije
metre. (SS (2) GJA.3.1) + izabratiispravnu shemu

propisanih stopa i metara

prepoznati osnovne zakonitosti
2.1.2. Pravilno skandira daktilski prozodije

heksametar. (S5 (2) GJA.2.1.) | - izabratiispravnu shemu
propisanih stopa i metara

2.2.1. Vlada pravilima ¢itanja, +  primijeniti pravila pisanja
pisanja i naglasavanja. +  primijeniti pravila o
(S$(2)GJA1L) nagladavanju

odrediti gramaticki oblik rijeci
(imena i glagoli)

navesti gramaticki oblik rijeci
(imena i glagoli)

primijeniti gramaticki oblik

2.3.1. Prepoznaje, primjenjuje
i usporeduje slozenije
gramaticke oblike rijeci i
njihove odnose.

(sS(2)6JA3.2) e . .
rijeéi (imena i glagoli)
2.4.1. Prepoznaje, upotrebljava navesti znacenje i rje¢nicki
irasclanjuje rijeci iz oblik T.lj.eCl T,
rilagodenih tekstova te odrediti znacenje i rjecnicki
P oblik rijeci

grecizme u hrvatskome

jeziku. (S8 (2) GJ A.41) odabrati ispravno znacenje

rijeci grckoga podrijetla
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2.3. OBRAZOVNI ISHODI PODRUCJA ISPITIVANJA
CIVILIZACIJA | BASTINA

Tablica 3. Razrada obrazovnih ishoda unutar podrucja Civilizacija i bastina

POTPODRUCJE

OBRAZOVNI ISHODI IZ
KURIKULUMA

3.1.1. Sazima, usporeduje i
objasnjava tijek i posebnosti
grcke knjizevne povijesti.
(s§(n6Jc.3.3)

RAZRADA OBRAZOVNIH ISHODA

prepoznati povijesni razvoj
knjizevnih vrsta i oblika
imenovati najistaknutije
predstavnike pojedinih
knjizevnih vrsta

navesti podatke o Zivotu
najistaknutijih predstavnika
pojedinih knjizevnih vrsta
navesti kljuéne podatke o
sadrzaju i likovima u djelima
propisanih autora

3.2.1. Opisuje, objasnjava,
komentira i vrednuje
temeljne pojmove grcke
mitologije (bogovi).
(sS(2)6JC1.2)

3.2.2. Opisuje, objasnjava,
komentira i vrednuje
temeljne pojmove grcke
mitologije (junaci).
(sS(2)6JC.21)

imenovati bogove, mitoloska
bi¢aijunake

razlikovati pri¢e o bogovima,
mitologkim bi¢ima i junacima
navesti obiljeZja bogova,
mitolo$kih bi¢a i junaka
odrediti rodbinske odnose
medu bogovima i junacima
smjestiti likove, bogove ili
junake u odredeni mitoloski
ciklus

3.3.1. Imenuje, opisuje i usporeduje

pojmove vezane uz gréku

tradiciju ucenja i poucavanja.

(s§(2)6JC.4.2)

navesti pojmove vezane uz
odgoj i izobrazbu

imenovati ustanove vezane uz
odgoj i izobrazbu

3.3.2. Imenuje i objasnjava
¢injenice i pojmove vezane
uz povijest grckog naroda i
jezika u vremenu i prostoru.
(sS(2)6JCa1)

razlikovati pojmove vezane

uz grcka plemena, pokrajine,
dijalekte i organiziranu religiju
(svetkovine i svetista)

navesti naseobine, materijalne
ostatke i podatke vezane uz
grcku kulturu i umjetnost
navesti pojmove vezane uz
svakodnevni zivot

3.3.3. Nabraja, smjesta, povezuje
te zakljuCuje o pojmovima

vezanima uz gréko kazaliste

i filozofske Skole.
(sS(2)GJC.41)

navesti mjesta za odrZavanje
dramskih, muzickih i sportskih
natjecanja

nabrojati pojmove vezane uz
grcko kazaliste

NCVVO
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POTPODRUCGJE

3.3.4.

OBRAZOVNI ISHODI 1Z
KURIKULUMA

Nabraja, smjesta i povezuje
pojmove vezane uz gréku
povijest. (SS (2) GJ C.3.1.)

RAZRADA OBRAZOVNIH ISHODA

imenovati kljuéne osobe u
grckoj povijesti iz homerskoga,
arhajskoga, klasi¢noga doba i
doba helenizma

navesti klju¢ne dogadaje u
grckoj povijesti iz Homerskog
doba, arhajskoga doba,
klasi¢nog doba i doba
helenizma

3.3.5.

Komentira, diskutira i
zakljucuje o osnovnim
pojmovima vezanima

uz drzavno uredenje i
vladavinu. (88(2) 6J €.3.2.)

navesti pojmove i osobe iz
politicke povijesti

razlikovati oblike drustvenoga
uredenja

3.3.6.

Opisuje dogadaje i podrucja
u Hrvatskoj povezane

s grékom civilizacijom i
mitologijom.
(s§(2)6JC13)

prepoznati spomenike anticke
grcke u hrvatskoj kulturnoj
bastini

navesti grcke naseobine na
podrucju danasnje Hrvatske
opisati grcko kulturno nasljede
na podrucju danasnje Hrvatske
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3. STRUKTURA ISPITA

Ispit drzavne mature iz Grckoga jezika sastoji se od triju podrudja ispitivanja i sadrzi
ukupno 70 zadataka.

U prvome podrudju ispitivanja ispituje se poznavanje iskustva teksta i komunikacije, u
drugome poznavanje jezi¢ne pismenosti, a u tre¢cemu poznavanje civilizacije i bastine.

Dalje je u tekstu detaljno opisana struktura svakoga podrucja ispitivanja.

3.1. PODRUCJE ISPITIVANJA ISKUSTVO TEKSTA | KOMUNIKACIJA

U ovome podrudju ispitivanja provjerava se razina razumijevanja procitanoga teksta,
dijela teksta ili recenice te znanja i vjestine iz podrucja sintakse.

U tablici 4. prikazana je struktura podrudja ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija.

Tablica 4. Struktura podrucja ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija®

ZADATCI ‘ VRSTA ZADATAKA ‘ BROJ ZADATAKA
1.-4 zadatci viSestrukoga izbora 4
5-7 zadatci kratkoga odgovora 3
8.-14. zadatci viSestrukoga izbora 7
23.-26. zadatci kratkoga odgovora 4
27.-29. zadatci viSestrukoga izbora 3
30.-33. zadatci dopunjavanja 4
34. - 36. zadatci visestrukoga izbora 3

3 Polazni tekstovi u podrugju ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija navedeni su u ovome katalogu (str. 19).

11
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3.2. PODRUCJE ISPITIVANJA JEZICNA PISMENOST

U ovome podrucdju ispitivanja provjerava se poznavanje jezika na temelju ishoda i sadrZaja
propisanih kurikulumom za Gr¢ki jezik.

U tablici 5. prikazana je struktura podrucja ispitivanja Jezicna pismenost.

Tablica 5. Struktura podrucja ispitivanja Jezicna pismenost

ZADATAK VRSTA ZADATAKA ‘ BROJ ZADATAKA
15. - 22. zadatci kratkoga odgovora 8
37.-43. zadatci viSestrukoga izbora 7
44. - 46. zadatci kratkoga odgovora 3
47. - 49. zadatci viSestrukoga izbora 3

3.3. PODRUCJE ISPITIVANJA CIVILIZACIJA | BASTINA

U ovome podrudju ispitivanja provjerava se poznavanje sadrzaja iz grcke civilizacije i
bastine na temelju ishoda i sadrzaja propisanih kurikulumom za Gr¢ki jezik.
U tablici 6. prikazana je struktura podrudja ispitivanja Civilizacija i bastina.
Tablica 6. Struktura podrucja ispitivanja Civilizacija i bastina
ZADATAK VRSTA ZADATAKA BROJ ZADATAKA

50. - 55. zadatci kratkoga odgovora 6

56. - 70. zadatci viSestrukoga izbora 15
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4. TEHNICKI OPIS ISPITA

Tehnicki opis ispita podrazumijeva trajanje ispita, izgled i nacin rjeSavanja ispita te pribor
za rjeSavanje ispita.

4.1. TRAJANJE ISPITA

Ispit drzavne mature iz Grckoga jezika traje ukupno 120 minuta bez stanke.

Pristupnik moZe samostalno rasporediti vrijeme rjeSavanja i nije vremenski ogranicen
pri rjeSavanju pojedinih dijelova ispita.

Vremenik provedbe ispita objavljen je na mreznoj stranici Nacionalnoga centra za vanjsko
vrednovanje obrazovanja (wWww.ncvvo.hr).

4.2.1ZGLED ISPITA | NACIN RJESAVANJA

Pristupnik dobiva sigurnosnu vreéicu u kojoj se nalaze svi ispitni materijali.

Vazno je pozorno procitati tekst opc¢ih uputa i tekst uputa za rjeSavanje zadataka i
oznacavanje tocnih odgovora.

U zadatcima zatvorenoga tipa (zadatci viSestrukoga izbora) pristupnik mora oznaciti
tocne odgovore znakom X na listu za odgovore. Ako pristupnik oznaci vise od jednoga
odgovora, zadatak ¢e se bodovati s 0 (nula) bodova bez obzira na to $to je medu oznace-
nima i to¢an odgovor.

U zadatcima otvorenoga tipa pristupnik mora odgovoriti kratkim odgovorom s nekoliko
rijeci ili jednostavnom recenicom (zadatci dopunjavanja i kratkoga odgovora) na za to
predvideno mjesto u ispitnoj knjizici. Ako pristupnik pogrijesi, treba precrtati netocan
odgovor, staviti ga u zagradu, napisati to¢an odgovor i staviti paraf (iskljucivo skrac¢eni
potpis, a ne puno ime i prezime) pokraj to¢noga odgovora.

4.3. PRIBOR

Tijekom pisanja ispita dopusteno je upotrebljavati iskljucivo kemijsku olovku kojom se pise
plavom ili crnom bojom. Pristupnici ne smiju upotrebljavati rje¢nike, gramaticke saZetke
ni ostala pomagala. Nije dopustena upotreba tehnickih pomagala.

13
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©. OPIS BODOVANJA

Pristupnik u ispitu moze ostvariti 70 bodova.

U tablici 74. prikazan je udio podrucdja ispitivanja u ukupnome uspjehu u ispitu.

Tablica 7. Udio podrucja ispitivanja u ispitu

40 %
30 %
30 %

Tablica 8. Opis bodovanja prema vrsti zadataka

1bod - tocan odgovor
0 bodova — netocan odgovor, odgovor nije oznacen ili
je oznaceno vise odgovora

1bod - to¢an odgovor
0 bodova - netoc¢an odgovor ili odgovor nije upisan

1bod - to¢an odgovor
0 bodova - neto¢an odgovor ili odgovor nije upisan

5.1. VREDNOVANJE PODRUCJA ISPITIVANJA
ISKUSTVO TEKSTA I KOMUNIKACIJA

Tocan odgovor na pojedini zadatak donosi jedan bod. U ovome podrudju ispitivanja mo-
guce je ostvariti ukupno 28 bodova.

5.2. VREDNOVANJE PODRUCJA ISPITIVANJA JEZICNA PISMENOST

Tocan odgovor na pojedini zadatak donosi jedan bod. U ovome podrucdju ispitivanja mo-
guce je ostvariti ukupno 21 bod.

5.3. VREDNOVANJE PODRUCJA ISPITIVANJA
CIVILIZACIJA | BASTINA

Tocan odgovor na pojedini zadatak donosi jedan bod. U ovome podrucdju ispitivanja mo-
guce je ostvariti ukupno 21 bod.
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6. PRIMJERI ZADATAKA

U ovome poglavlju navedeni su primjeri zadataka.* Uz svaki primjer zadatka navedeni
su uputa za rjeSavanje zadatka, tocan odgovor, obrazovni ishod koji se tim konkretnim
zadatkom ispituje te na¢in bodovanja.

6.1. PRIMJER ZADATKA VISESTRUKOGA IZBORA

Zadatak viSestrukoga izbora sastoji se od upute (u kojoj je opisan nacin rjeSavanja zadatka
i koja je zajednicka za sve zadatke toga tipa u nizu), osnove (u kojoj je postavljen zadatak)
te Cetiriju ponudenih odgovora od kojih je jedan tocan.

Uputa za rjeSavanje zadataka viSestrukoga izbora glasi:
U sljede¢im zadatcima od vise ponudenih odgovora samo je jedan tocan.
Tocne odgovore morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.

Toc¢an odgovor donosi jedan bod.

Zadatak:

Kako se obi¢no nazivaju teske muke?

A. Ahilejeve

B. lksionove

C. Prokrustove
D. Tantalove

TOCAN ODGOVOR: D. Tantalove
PODRUCJE ISPITIVAN]JA: Civilizacija i bastina
POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Mitologija

OBRAZOVNIISHOD: Opisuje, objasnjava, komentira i vrednuje temeljne pojmove grcke
mitologije (junaci). (SS (2) GJ C.2.1)

BODOVANJE: 1 bod - tocan odgovor

0 bodova — neto¢an odgovor, odgovor nije oznacen ili je oznaceno vise odgovora

4 Zasvaku vrstu zadatka dan je primjer bez obzira na podrucja ispitivanja. Primjeri i specifi¢nosti zadataka u pojedinim
podrucjima ispitivanja mogu se pogledati u oglednome primjeru ispita.
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6.2. PRIMJER ZADATKA KRATKOGA ODGOVORA

Zadatak kratkoga odgovora sastoji se od upute (u kojoj je opisan nacin rjeSavanja zadatka
i koja je zajednicka za sve zadatke toga tipa u nizu) i osnove (najcesce pitanja) u kojoj je
zadano Sto pristupnik treba odgovoriti.

Uputa za rjeSavanje zadataka kratkoga odgovora glasi:

U sljede¢im zadatcima promijenite broj zadanim rije¢ima.

seve

Toc¢an odgovor donosi jedan bod.

Zadatak:

TOCAN ODGOVOR: 1)y té&v
PODRUCJE ISPITIVANJA: Jezi¢na pismenost
POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Morfologija

OBRAZOVNI ISHOD: Prepoznaje, primjenjuje i usporeduje sloZenije gramaticke oblike
rijedi i njihove odnose. (S5 (2) GJ A.3.2.)

BODOVANJE: 1 bod - tocan odgovor

0 bodova — netoc¢an odgovor ili odgovor nije upisan
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6.3. PRIMJER ZADATKA DOPUNJAVANJA

Zadatak dopunjavanja sastoji se od upute (u kojoj je opisan nacin rjeSavanja zadatka i koja
je zajednicka za sve zadatke toga tipa u nizu) i osnove u kojoj je zadano Sto pristupnik
treba odgovoriti.

Uputa za rjeSavanje zadataka dopunjavanja glasi:

U sljede¢im zadatcima dopunite prijevod zadane recenice iz polaznoga teksta.

seve

Toc¢an odgovor donosi jedan bod.

Zadatak:

Opwe 6 v Adng tovg vopoug tovtoug mob el

Paipak bas Had trazi te
TOCAN ODGOVOR: obicaje/zakone
PODRUCJE ISPITIVAN]JA: Iskustvo teksta i komunikacija
POTPODRUC]JE ISPITIVANJA: Prijevod teksta
OBRAZOVNI ISHOD: Razumije i objasnjava izvorni gréki tekst. (SS (2) GJ B.4.3.)
BODOVAN]JE: 1 bod - to¢an odgovor

0 bodova — netoc¢an odgovor ili odgovor nije upisan
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7. PRIPREMA ZA ISPIT

Redovito ucenje grékoga jezika omogucuje bolje ostvarivanje ishoda te trajno i svrsishodno
pamcenje. Preduvijeti su uspjeSnoga polaganja ispita drzavne mature iz Grckoga jezika
temeljna jezi¢na pismenost i osnove citanja s razumijevanjem.

Tijekom pripreme ispita drzavne mature iz Grckoga jezika potrebno je:

o analiziratii prevesti ulomke iz knjizevnih djela navedene u dijelu kataloga Propisani
tekstovi za ispit drZavne mature
e ponoviti:
¢ morfologiju (oblike deklinacije, komparacije i konjugacije te vremena pravilnih i ne-
pravilnih glagola)
¢ sintaksu (analiza recenice, posvojni genitiv, dijelni genitiv, genitiv usporedivanja, ge-
nitiv apsolutni, akuzativ i nominativ s infinitivom)
¢ zivotidjelo propisanih autora, knjizevne vrste i razdoblja u grckoj knjizevnosti, perio-
dizaciju knjizevnosti te pregled i razvoj knjiZevnih vrsta (epika, lirika, historiografija,
retorika, razvoj drame i kazalista, filozofija)
¢ civilizacijsko-povijesne sadrzaje (mitologija i religija, povijest, svakodnevica).
Dobro poznavanje nacina ispitivanja znatno ¢e pomo¢i pristupnicima da uspjesno rijese
zadatke u ispitu drZavne mature.
Nacin polaganja ispita drzavne mature, kao i mjere koje se izricu u slucaju nedozvolje-

noga ponasanja ucenika propisani su Pravilnikom o polaganju drZzavne mature (Narodne
novine, 1/13, 41/19, 127/19, 55/20, 53/21, 126/21 i 19/23).
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LITERATURA

Propisani tekstovi za ispit drzavne mature

1. Demosten, Olintski govor, |, 12-13

el d¢ meonooued, @ Avdeg ABnvalol, kat TOLTOLS TOLG AvOEWToLS, eit' OAvvOOoV
EKELVOG KATAOTOEPETAL, (POATATW TS EUOL TL TO KWADOV €T avtov €otat Padilety OTot
PovAetal. apa Aoyiletal Tig Duv, w &vdees AOnvaiol, kat Oewet TOV TEOTOV Ot OV
Héyag yéyovev aoOevig v T0 kat agxag PIALTog; 10 mewtov Au@imoA Aapwv,
peta tavta ITvdvay, maAw Totedaiav, MeBwvnv avlig, elta OcttaAiag EméPn: peta
tavta Pepdg, Iayaods, Mayvnotav, mavO' Ov €BovAet evTemioas TOOTOV WXET €lg
OpA&KkNV* elt' €kel TOUG HEV EkPAA@V TOUG OE KaTaoTNOAS TWV PactAéwy Nobévnoe:
TLAALY QAOAG OVK £TTL TO QaOULPELY ATtEKALVEY, AAA e0OVG OALVOioLS ETtexelonoev.

tag O €' TAAvovg katl Iaiovag avtov kat eog AQUPRav Kal OTtoL TS &V elTot
TIAQAAEITIW OTEATELNG.

2. Demosten, O miru, V, 2-7

YW YA, @ &vdeeg AOnvalol, mEwTov Hé, ViK' EMelBOV Tveg DUAS, TWV

¢v EvPola moaypatwv tapattopévwy, Bondetv ITAovtapxw kat oAepov
AdOLOV Kal dATAVTOV AdpacHAL, TEWTOG KAl HOVOS TtaQeAOWV AVTELTOV,

Kot HOVOV 0V dLleotdoOnV U0 TV €L [KQOIG ANUUAOY TTOAAX KAt HeYAA
VHAG AUOQTAVELY TIELCAVTWYV: Kol X0OVoL Poaxéog dleABOvTog, peta Tov
TIOOOOPAELY AloXVVNV Kal TaOelv ol TV OVTwV avOQWTIWwV OVOEVES TIWTIOTE
mtemtovOao’ LTIO TOVTWYV 01 £RoTrONoTAY, TAVTES VUELS £YVWTE TIV TE TWV

TOTE TAVTA TIELOAVTWYV Kokloy Kal o BEATIOT elonNkOT epé. TAALWY TOtvLY, @
avdeg ABnvaiol, katdwV NeoTTOAEHOV TOV DTTOKQITNV TQ UEV TNG TEXVNG
TIOOOXUATL TUY XAVOVT' ddelag, kKako O €0YalOpeVOV T PEYIOTA TV TTOALY
Kat T maQ V@V doukovvTa PAITTIRW Kal ToLTAVEVOVTR, TaReADWV eltov
elg DVHAG, 0VdeULaG Olag oUT €x0pag 0UTe OLKOPAVTIAG EVEKA, WG €K TWV UETX
TAUT €QYWV YEYOveV dNAOV.

3. Diogen Laertije, Zivoti i nauci znamenitih filozofa, lll, 4.10-5.14

Kat émawdevn pev yoappata magd Atovooi, o0 kat HVNUOVEVEL €V TOlg
AVTEQAOTALS. £YVHVATATO D¢ Tt AploTtwVvL T ‘Agyelw aAaoTr) &' ov Kal
IMAGtwv dx v eve€iav petwvopdoOT), mEOTeEQOV AQLOTOKANG ATIO TOV TIATITIOV
KkaAovpevog [ovopa], kaBa enotv ‘AAEEavOQOG v Aladoxalg. éviot O¢ dox TV
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nAaTOTTA TG €opnVvelag oUTws OvopaoOnvart 1 6Tt TAATUG 1)V TO HETWTOV, WG

enot NedvOng. eiot 8 ot kat taAatoal paotv avtov ToOpol, kaba kat Aatloxog

&v mowtw ITept Blwv, kal yoapukng émpeAnOnvat kait moujuata yodpat, mowtov

HEV dtlbvpappoug, Emerta kat PEAT Kol TOaYwdLAG. loXVOPwWVOS TE, paaty, 1V, g

kat TypoBede pnowv 6 'ABnvaiog év to ITegt Blawv. Aéyetar O 6t Zwkdtng ovag eide
KUKVOU VEOTTOV £V TOLG YOVAOLV £XELV, OV KAL QX XONUA TTTEQOPUNOAVTA XVATITIVAL
NOL kA&yEavtar kat ped' Nuéoav IAdTwva avT@ cLOTHVAL TOV D¢ TOVTOV ELTTELV Elval
TOV OQVLV.

E@iAocogel d& v doxmv év Axadnueiq, eita év 1@ kimw e raoa tov KoAwvoy,

¢ pnov AAEEavdOg év Atadoxais, kaO' HodkAetov. émerta pévtot HEAAWY
aywvielofat Tpaywdia TEoO ToL AloVLOoLakoL BeATEOL LWKQATOUS AKOVOAS KATEPAEEE
T mompata eimwv- "Hepatote, mEopoA’ wder TTAdtwv vO T ogto xatilet.

4. Eshil, Okovani Prometej, 669-686

tolotode meloBelg Aoflov pavtevpaoty

EENAaoév pe kamékAnoe dwudtwyv 670
AKOLOAV AKWV* AAN Emnvaykalé viv

ALOg XxaAvog meog Blav mpdooey TAde.

€VOVC & HOQPT) KAL PREVES DLATTQOPOL

noav, kepaoTig d, W 0AT, OELOTOUW

HO@TIL XOLOOELD" EUUAVEL OKLQTIHATL 675
nooov 1Eog eVTOTOV te Kepxvelag éog

Aéovng te kKevnv- PoukdAog d¢ Y1 YeVvng

AKQATOG OQYTV "AQYOS WHAQTEL, TTUKVOLG

00001 OEDOOKWE TOVG €HOVG Kata OT(BOuG.

ATOOVOKNTOC O avToV T alpVvidlog pLoog 680
oV (Vv AmeoTéEnoeV. oloTEOTANE O éyw

oty Oelax ynv meo yng éAavvouat.

KAVELS Tax O OEvT- el O €xelg elmetv O T

Aomov oV, orjpatve pndé Y olktioag

oUVOaATe pOBolg Pevdéoy: voonua YaQ 685
aioxiotov etvat pnut ovvOétovg Adyouc.

5. Euripid, Feni¢anke, 44-62

Tokaotn
TALS TTATEQA KAtvel Kal AaPwv OxrHaTo
IToAVBwL TEoPeL ddwWOLV. e O émelhel 45
Lty€ apmayalot mOAW ¢Uog T ovK 1)V TIOOLGS,
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Koéwv adeApog tapa knovooet Aéxm,

60TIc coPNS atvypa magBévou pdadol,

tovTwL Euvapety AEkToa. TUYXAVEL D€ TS

povoag Euog maig OWimovg Leryyos padwy, 50
[60ev TOpavvog TNode YNg kKabloTaton

Kkal okNTE €mabAa tnode AapPavel xOovog,]

YAUEL DE TNV TEKOLOAV OVK €0WS TAAG

OLY' 1] TEKOLOA TIALDL CUYKOLUWHEVT).

Tt O Ttadag TondL dVO pEV AEOEVAC, 55
‘EteokAéa kAewvnv te TToAvvelkoug PBlay,

KOQAG Te dLoodG: TNV pev Tourvny matne

WVOpaoe, TNV d¢ mEOoOev ‘Avtrydvny €ya.

HaBwV O TAPX AEKTOA UNTOWLWY YAUWY

O mavt avatAag Oinove mabnuata 60
£¢ Oppad' avToL devov EUPBAAAEL pOVOV

XOLONAATOLS TTORTIALTLY ALUAEAS KOQAC.

6. Euripid, Medeja, 946-965

Mndex

oLAATpopaL D& TOLDE OOL KAyw TIOVOUL:
TéUPw YA avTNL dwE & KaAAlotevetal
TV VOV €V &vOewToLow, oid' €y, ToAL
[Aemttov Te mMémAov kal TAOKOV xovonAatov]
nadag eégovtac. XAA 600V TAX0G XEWV 950
KOOHOV KOUICELY OEVQO TIQOTTIOAWY TIVA.
evdapovnoeL O ovy €V aAAa poola,
avdEHS T AQLOTOL COV TLXOVO' OUEVVETOV
KeKTNUEVT Te KOoUov 6v 100" "HAtog
TIATEOG TAXTIQ dIDWOLV EKYOVOLOLV OIC. 955
AdlvoOe @epvag Tode, TAIDES, £G XEQOS
Kal TL TVEAVVWL pakaElat VOugenL 00Te
P£00VTEG OVUTOL DWQA EUTITX DEEETAL.
Taowv
T O, @ paTala, TWVOE OGS KEVOLS XEQAG;
doxkelg omaviCety dwpa Pacidelov TEMAWY, 960
doKelg 0¢ XOoLOoOoU; OwLLE, ur) ddOL TAdE.
elrte yap Nuag aéot Adyov tivog
Yuvn, TEOONoEL XONUATWY, 04 Ol €Y.
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Mndeix

ur) pot oV mel@ery dwoa kat Oeovg Adyoc:
X0LOOG d¢ KQelOTWV HLELWV AGYwWV BEOTOLC. 965

7. Herodot, Povijest, |, 8,1-14

Ovrtog 01 v 0 KavdavAng foaodn g éwvutov yuvaukdg, éoacdelg de Evopulé
ot etvat yvvaika ToAAOV aoéwv kaAAiotnv. ‘Qote d¢ TavTar voplwy, v Y& ot
TV alXpo@oowv I'vyng 6 AaokVAOL &QETKOUEVOS HAALOTA, TOUTE T VYN Kat T
OTIOLIALEOTEQA TV TN YHATWV VmegetiOeto 0 KavdavAng kait O katl to €ldog g
yuvakog UmeQematvéwv. XQOvou d¢ o TOAAOL dteABOVTOC, xonV Yao KavdavAn
vevéoOat kakwg, EAgye Eog tov [VyNV totdde: «[0yn, oL YA o dokéw TellecOatl
HoL AEYOVTL TtEQL TOV €10€0G TNE YUVALKOS (T YAQ TUYXAVEL AvOQWTOLoL EdvTaL
AmotoTEQA OPOAAN@Y), Ttolee OKkwS exelvny Oerjoeal yopuvnvy ‘O d¢ péya dupaoag
eine: «Aéomota, Tivar Aéyelg Adyov ok Uyléa, kKeAeOwV e déoTovay TV €LV
OenjoacOat yopuvny; Apa de KIOVL EKdLOPEVE TLVEKDVETAL KAL TNV ald@ YL V.

8. Herodot, Povijest, I, 100

Meta ¢ ToUTOV KATEAEYOV Ol 10€eC €K BUPBAOL AAAWY BaotAéwv TomKooiwy te

Katl touovTa ovvopata. 'Ev tooavtnot 0¢ yevenot aviownwv oktwkaideka

pev Aibtomeg noav, pila d¢ yuvr) émixwoln), ot d& aAAoL avdeeg Atyvrtiot. Tr) d¢
Yuvaiki obvopa 1y, Nt épacidevoe, o e ) BapuvAwvin, Nitwkoic. Tryv éAeyov
TIHWQEOLOAY ADEAPEQ, TOV ALyUTITIOL BATIAEVOVTA OPEWV ATIEKTELVAY, ATIOKTEVAVTEG
O¢ oUW Eketvr) amédooav v PactAniny, TovTw TpHwEéovoav TIOAAOLVS AtyvmTticwv
D0Aw drapOetpat. [Tomoapévny Y& UtV OIKTHA TTEQLUNKES VTTOYALOV KALVOLV TQ)
AOYw, VO d¢ aAAa pmxavaoBar kaAéoaoav [0€] pv Atyvrtiov Toug pHaAtoTa
HETALTIOUS TOU (POVOUL T)deE, TTOAAOUG LOTLAY, DALVUHEVOLOL D€ ETTEIVAL TOV TTOTAHUOV Ol
aUA@WVOG KQUTITOL peydAov. Tavtng pev mépL tooavta EAeyov, MATV OTL ALTHV LY, WG
TouTo €£€Q Yoo, Ollat €G olknpA 0TIOdOL A0V, OKWGS ATUWENTOG YEVT|TAL

9. Herodot, Povijest, IV, 114, 9-20

AL d¢ mEog tavTa EAeEav Tade: «Hplelg ovk av duvaipeOa olicéety HeTa TV DUETEQEWV
YUVAK@V: 00 YXQ T avTa vopata MUty te kakeivnot éott. ‘Huelg pév tofevopév te
Kkat akovtiCopev kat immalopeda, €oya d¢ yuvakria ovk Eudbopev: al de Duétepat
YUVAIKES TOVTWV HEV OVOEV TV TUELS KATEAEEQAUEV TTOLEDOL, QYo D€ YUVAUKILA
goyalovtal pévovoat €v ot apaénot, ovt €mt Orjenv tovoat ovte AAAT) ovdaur). Ovk
av @v duvaipeda éketvnot ovppéoeadat. AAA, el BovAeoOe yuvatikag Exewv Mpéag Katl
dokéetv elvat dikatoTatol, EADOVTEG TAEX TOUG TOKENS ATIOAAXETE TWV KTNUATWV TO
Héog, Kal Emerta EAOOVTES OlKEWIEV ETT NUEWV AVTWV.»
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10. Heziod, Poslovi i dani, 127-142

Ae¥teQov avTe YEVOS TIOAD XelQOTEQOV HeTdTIo0eV

aQyvoeov oinoav OAVpTILA dapat EXovTeg,
XoLoéw oLTe PUNV EvaAlyklov oUTe VO
AAA" EKATOV HEV TIALG ETEX TAXQX UNTEQL KEOVT)
ETEPET ATAAA WY, PHé€YA VITILOG, @ EVL OlkQ
AAA" 6T do' MPrjoat te kat 1)Ppng pétoov tkotto,
ntavEidlov Cweokov €Ml XOOVov, &dAye' éxovTeg
a&pEading VPR Yoo atadocOaAov ovk €dVvVAVTO
AAANA@V améxery, ovd' dbavdtouvg Oepartevey
NBeAov 000 €dety paKAQWV LEQOLG £TTL BWHOLGS,
1 O¢puc avOpwmolg kata NPea. Tovg pev Emerta

Zeg Koovidng éxguie xoAovpevog, oUveka TS
OUK €0V pakadeoot Oeolg ot OAvuTov €xovoty.

aUTAQ ETeL KAl TOUTO YEVOG KATX Yol KAALYE,
Tol pev vTIoXOOVIoL HdKkaes Ovntol kaAéovtat,
deVTEQOL, AAA" EUTING TLUT) Kol TOLOWV OTINOEL.

11. Heziod, Teogonija, 886-900

Zevg 0t Oewv PactAelg mewtnv dAoxov 0éto Mntwy,

niAelota Oev eldviav 1dE Ovntwv avOQWTwV.

(%

AAA" 6te On) &Q' EpeAde Oeav YAavkwmv A vnv

téEeo0at, TOT émerta DOAW Poévag éEamatioag
alpvAlolot Adyolow €1y éokatOeto vndvy,

T'aing poadpoovvnot kat OVEAVOL ACTEQOEVTOS:
TG YAQ ol @oacdTny, tvar pr) PactAnida Tunv
&AAOG Exot Alog dvtl Oev ateryevetdwv.

€K Yo g elpato mepipoova tékva yevéoDar
TEWTNV HEV koLENV YAavkwmida Tortoyévetay,
toov éxovoav matol pévog kai Emipoova BovAny,

avtaQ et apa maa Dewv PactAna kat AvOpwv

NueAAev té€ecBat, VTEQPLOV 1)TOQ ExOVTA:

AAA" oo v Zevg mpodoOev €y éokdtOeto vndvy,

@G Ol CLUPEATONUTO DX AYAOOV TE KAKOV TE.

130

135

140

890

895
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12. Homer, llijada, I, 130-147

Tov 0 anapePopevog mEooépn Keelwv Ayauépvwy:

ur O o0twg dyaOog mep v Oeoelice A’ AxtAAeD
KAETITE VO, €mtel oL TtapeAevoeat OLOE pe TteloeLs.
1 €0€Ae1g OQ avtog €xNG Yéoag, avta éU alTwg
NoBat devopevov, kKéAeat ¢ pe TNV dmodovva;
AAA el pev dawoovot yéoag peyadupotr Axatot
apoavteg kata Ovpov OTwg dvtaélov éotar

el O¢ ke PN DOty Eyw d¢ KeV avTOg EAwpaL

1N teov 1) Alavtog lwv yépag, 1) 'Odvonog

alw EAV- O O¢ Kev KeXOAWOTETAL OV KEV KwHAL.
AAA' f)ToL pev TavTa HeTapEaodpecfa kat avTig,
VOV ' dye vijar péAavay EQUOCOEV €lG dAa dlary,
év ' €oétag erutndEg Ayelpopey, € 0 Exatopfnv
Ocelopev, av 0 avtrv Xovonida KaAAlmagnov
prioopev: €lg O¢ TG AEXOS AV POLANPOEOC E0Tw,
N Alag 1) Toopeveug 1) diog 'OdvooeLg

Ne oL IINA€idn mavtwv éxmayAotat avdowy,
O@Q ULV EkAeQYOV IAdooeat Lepax OEEOC.

13. Homer, llijada, 11, 191-208

Agvtegov avt Odvona dwv £oéety' 6 yepalog:
elrt’ &ye pot kat t1ovde @lAov tékog 6¢ Tig 60' éott
Helwv pev kepaAn Ayapépvovog Atpeidao,
£VEVTEQOG O OOV 1d& oTéQvoloty 1déoOaL.
tevxea pév ol kettat €mt XOovt tovAvPotelon,
avTog 08 KTIAOC Qe ErumwAeitat otixag avdowv:
AQVELQ MV EYwYe €KW TYEOIUAAAW,

0c T olwV péya D DLEQXETAL AQYEVVAWV.

Tov 0 ueiBet’ émel®' EAévn Alog exyeyavia:
0010 O a AaepTadng moAvunTg Odvooevg,
0G todpn €v dnuw TOA&kNC kpavarg e éovong
eldwg Tarvtolovg te dOAOLG KAt pndea TLUKVA.
Tnv 0" adt’ Avtrivwo memvupévog avtiov noda:
@ YOval, 1] HAAQ TOUTO €TT0C VIUEQTEG £ELTTES
Nnon yo kat devEod ot NALOe dlog OdvoTELS
o€V Evek' ayyeAing ovv donipiAdw MeveAdw:
ToUG ' &yw e€etvioon kat év peydolot piAnog,
AHPOTEQWYV OE UMV EDANV KAl T)dEn TTUKVA.

130

135

140

145
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195

200

205
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14. Homer, Odiseja, X, 321-335

WG PAT, €yw O &0 OEL EQUOTANEVOG TTAQAX UTQOV
Kiokn érmmi€a ¢ te kKTapeval peveaivwv.
1 d¢ péya tdyovoa VTEdQALE Kol Ade Youvwv
Kol Y 0Aopuoouevn émea mTeQOEVTA TTEOOTIVdA
“tic mOOeV el AvdEwWV; TOOL TOL TTOALS T)OE TOKNEG; 325
Oavud Y €xet, we ob TL TV Thde @aopak’ €0EAxONC.
OLdE YOtQ OVOE TIG AAAOG AVT)Q TAdE PAQUAK AVETAT),
0c ke Tt kat EwToV dpeipetal €0kog OdOVTWV:
ool O¢ TIg év otrPecoLv AKNANTOG VOOS E0TLV.
N oV y' 'Odvooevs 001 TOAVTEOTIOG, OV TE pOoL atel 330
paokev EAevoeobal xouodEEATS AQYEiPOVTNG,
€k Tooing dviovta Bor) oLV vt peAaivr).
AAA" &ye O1 KOAe@ HeV dop Oo, vl d' Emetta
eVVTG THeTéong EruPrjopeV, Opoa pryévte
evvn Kal AdTNTL memotBopev AAAAoLoLv.! 335

15. Lukijan, Razgovori bogova, 7

AIOX KAI EPMOY

ZEYL

Tnv tov Tvdxov maida v kaAnv oloBa, @
Eoury
EPMHX

Nat v Tow Aéyelg;
ZEYL

Ovkét maig €xetvn €0tty, AAAX dApAALG.
EPMHXL

TepAotiov TOUTO" T TEOTW O EVNAAQYN;
ZEYYL

ZnAoturtoaoa 1) "Hoa petéPadev avtiv. dAAx
KAl Kavov &AAAO TLOEVOV ETTUUEUNXAVTTAL TT)

KAKODALHOVE BOUKOAOV TV TIOALOUHATOV "AQYOV

25

NCVVO



NCVVO

26

Tovvopa ETéoTNOEV, OC VEREL TNV dApAALY dVTTVOG

.

V.
EPMHX

Tt ovv Nuag xor motetv;
ZEYL

Katamntapevog ég v Nepéav—eéket d¢ mov 6
"ApYog BovkoAel—Ekelvov ATokTevoy, TV O¢ Tw
dLax oL TteAdyoug €6 v Atyvmtov dyaywv low
Tonoov- kal TO Aomov €0tw Be0g TV €Kkel Kal
OV NelAOV Avaryétw Kat ToUG AVEUOLS ETUTTEUTTETW
Kol 0wCétw Toug mAéovtas. 900

16. Platon, Timej, 25a5-2d3

€v 0¢ 01 ) ATAavTidL VoW Ta Ty HeYAAN ovvEoTn kat BavpaoTr) dUvapg
PaotAéwv, koatovoa eV ATIAOTG TG VOOV, TOAA@V 88 AAAWV VIOWV KAl HeQ@V
TG M)TTelQov- TIROC ¢ TOVTOLS £TL TV €VTOG THdE APUNG pEV NEXOV HEXOL TTEOS
Atyvntov, g d¢ Evpwrning néxot Tvponviag. ... tdte o0V DUV, @ ZOAwYV, g MOAEwWS
1 dVVAS €l ATavTag AvOQWTIOUS DLAPAVTIS AQETT) TE KAL QW) €YEVETO" TTAVTWV
Y& Teootaoa evpuxia kal TéXvals doal kato TOAEHOV, Ta péEV TV EAAVwv
Nyoupévn, T & avt) povwOeloa €€ AVAYKNG TV AAAWV ATTOOTAVTWY, €Tl TOUG
E0XATOUG APIKOUEVT] KIVOUVOUG, KQATNOAOX UEV TV ETUOVTWV TQOTIALOV EOTNOEY, ...
VOTEQW O XQOVW OELOUQV EEATIWV KAl KATAKAVOUWV YEVOUEVWY, LAG THEQAS KAl
VUKTOG XaAemng émeABovong, Tt te maQ DUV HAXLOV Tiay aBodov €dv kata yng, 1] Te
‘AtAavTic VNoog woavtws kata tNg OaAdting dvoa Neavioon:
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DODATCI

VOKABULAR
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Vokabular koji se nalazi u katalogu ne temelji se na propisanim tekstovima, vec je lek-
sicka jezgra koja pristupnicima moZe posluZiti kao podsjetnik i osnova za prosirivanje
vlastitoga vokabulara. Kriterij za uvrstavanje pojedinih rijeci bio je ucestalost i vaznost
koriStenja tih rijeci u nastavi.

A

appootog 312
(=&Pootoq)
aya©og 3
ayaAua, atog, 0
ayamaw
ayarm, ng, 1
AYYEAAW
a&yyeAog, ov, O
ayelow
ayrvoa, ag, N
AY0Q4Q, &G, 1)
dyopevw
A&yQ0g, oV, O
ayw

AYWV, VoG, O
aywviCopo
AadeA@AG, ov, O
adéw
adwciay, ag, 1

adw

besmrtan

dobar, Cestit

nakit; ponos; kip
voljeti

ljubav
javljati

glasnik

skupljati; sazivati
sidro

skupstina, trg
javno govoriti

polje

voditi

igra, natjecanje
natjecati se, boriti se
brat

¢initi krivo; biti krivac
nepravda

pjevati

y

ael
ang, aéQog, 1
aBdavortog 2

&bAog, ou, O

aBpotlw
alono, épog, 1
atpa, atog, T0
alE, atyde, /o
aloéw
aloOdvouat
aloxog 3
aUTéW

attia, ag, 1)
axovtilw
AKOVW
AKQOTIOALS, €W, 1)
A&xQog 3
aAyewoc 3

&Ayog, oug, 10

uvijek
zrak
besmrtan

borba, nadmetanje;

muka

skupljati

eter; nebo; zrak

krv

koza; jarac

uzeti, uhvatiti
opaziti, osjetiti
ruzan, sramotan
moliti, traziti
uzrok, krivnja
bacati koplje

slusati

gornji grad, tvrdava
visnji, gornji, krajnji
bolan, mucan

bol
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aAnPew, ag, 1
aAnBevw
AaAnomc 2
AAAG

&AAog, 1, o
aAoxog, ou, 1
AUAQTAVW
apaotia, ag, 1

aueifopot

AuTtEAOG, o, 1)
AplToAog, o, 1)
ava (+ak.)
avaPatvew
avapaots, ewg, 1
avaykn, ne, 1M
avaé, AvaKTog, O
AVATTW

AvOQeln, ag, 1
avdeiog 3
A&VEHOG, 0V, O
avn, &vdEAg, O
avBog, oug, 0
avOowmog, ov, O
aéloc 3

aodog, ov, O
amo (+ gen.)
amoOvrokw

ATIOWVA, WV, TX

istina

govoriti istinu
istinit

ali, nego

drugi

supruga, Zena
promasiti; pogrijesiti
pogreska, grijeh
promijeniti;
odgovarati

vinova loza
sluskinja

uz, po

uzlaziti, penjati se
uspon

nuzda, sila; sudbina
vladar

vladati

hrabrost
muzevan, hrabar
vjetar

muz, ovjek, junak
cvijet

covjek

vrijedan, dostojan
pjevac

od

umirati

otkupnina

aroola, ag, 1

AQYVEOTOEOG 2

&QYVLQEOUVG, &, 0LV
aQetn, NG, M
aguovia, ag, 1

aoxn, NS, M

AQXwW

&QXwWYV, OVT0G, O
aoTc, dog, 1
A0y, €0G, TO

atpdlw

avyn, NG, M
oOAOG, OV, O
avEdvw

avtopatog 2

avtog, 1, 0

APUCVEOLLAL

APowv 2

B

BaOvg, ela, ¥
Boatvw
BAAAwW

pagpagos 2

neprilika

srebrnoluk,
Apolonov epitet

srebrn
vrlina, hrabrost
veza, spajanje; sklad

pocetak, vlast;

pokrajina

pocinjati, vladati,

zapovijedati
zapovjednik

Stit

grad (osobito Atenu)

sramotiti, prezirati, ne

Stovati

zraka (Sunca)
frula, svirala
povecavati

koji se sam od sebe

pokrece

sam, isti, on (u kosim

padeZima)
sti¢i

nerazuman, lud

dubok
ici, koracati, stupati
bacati

negrcki, barbarski



Paovg, ela, U

PaoiAeia, ac, 1

BaolAelg, éwg, 6
PaociAevw (+ gen.)
Bla, ag, N
BBAiov, ov, TO
BipAog, ov, 1)
plog, ov, 6
PAGTTTO

PAETTw

Bodw

PovAevw

povAn, ne, 1M

BovAopan

Boug, Bodg, 6 M

Powrtg, 1dog, N

Boadug, ela, U
Boaxvg, e, U

Bootog 3

Powpde, ov, 0

r

YaAa, yaAotog, O
Yapéw

YALOG, OU, O

tezak

kraljevina,
kraljevska vlast

kralj

kraljevati, vladati
sila

knjiga

knjiga

zivot

skoditi, stetiti
gledati

zvati

vijecati, savjetovati;

med. odlucivati

savjet, dogovor,
odluka; vijece

htjeti, Zeljeti
govedo

volooka, epitet za
Heru

spor
kratak

smrtan; supst.
smrtnik

zrtvenik

mlijeko
Zeniti se

svadba, brak
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Y&Q

YeAaw
YéVeOLs, ewg, M
Y£vog, oug, T
Yeoaog 3
YéowV, OVTog, O
YN, MG M

yityas, avtog, 0
Ytyvopat

YLy VoK@

YAQLUKOTUGS, OOG, 1)

4

YA, KOG, N
YALKUG, €la, U
YA, 16, 1)
YV, ng, 1
Yovelg, éwg, O

YOV, YOVaTog, O

YOAUUA, ATOG, TO

Yootk g, 1
Yapw

yopuvalw
YUUVACLIOV, OV, TO
Yupvog 3

YLV, Yuvakog, 1

YOy, yuTog, O

naime, jer

smijati se

postanak, rodenje
rod, pleme

star; supst. starac
starac

zemlja

div

postajati, biti
poznavati, spoznavati

sovooka, sjajnooka;

epitet za Atenu
sova

sladak

jezik

misljenje, odluka
roditelj

koljeno

slovo; knjiga; pl.
knjizevnost, ¢itanje i
pisanje

gramatika

pisati

vjezbati

vjezbaliste

gol; oskudno odjeven
Zena

jastreb
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A

daipwy, ovog, 0
dapvn, NG, 1
0¢

Oel

Oeldw

delk VUL
dewvog 3
deAglg, tvog, O
dévdov, ov, TO
0e&16c 3

dépua, atog, TO
deoUog, ov, O

deowTNg, 0L, O

deomdtng, ov, O
déxopat
dnuokpartiay, ag, 1)
dnuog, ov, 0

Ok (+ gen.)

dladoxog, ou, 6
dlxpOeipw
AATKAAOG, OV, O
OATKW

dldwut

bozanstvo, zloduh
lovor

a, ali, no
treba

plasiti se
pokazivati
strasan
dupin

drvo

desni

koza

uze, pl. okovi

zarobljenik; (kao
pridjev) svezan,

okovan
gospodar
primati

vlast naroda
zemlja, narod

kroz, preko; (+ ak.)
zbog

nasljednik, zamjenik

unistavati, pustositi
ucitelj
poucavati

davati

dOvoapPog, ov, O

dlkouog 3

dlkn, ng, M
oloc 3

LKW

doKéW

DOKEL HoL

do&a, Mg, 1)
doEV, ddpATOC, TO
OoLAEVW
O0LAOG, ov, O
OOLAGW

doapx, atog, T
dpobog, ov, O
dvvapat
dVVAULS, €W, 1)
dwpa, atog, T

dwEoV, oV, TO

E

éo, €aQog, 0
edw

éyelow

€Y
E0EAW/OEA W

£€0vog, oug, 16

ditiramb, korska
pjesma u cast

Dioniza
pravedan
pravda

bogolik; bozanski;

Castan
(pro)goniti
misliti

¢ini mi se
misao, glas, slava
koplje

robovati

rob, sluga
zarobiti

djelo, ¢in; drama
tréanje, utrka
moci

sila, snaga, mo¢
stan, kuca, dom

dar

proljece
dopustiti
buditi

ja

Zeljeti

narod



£€00¢, ovg, 1O
€100g, ovg, O
eldwAov, ov, O
etul

eluL

elenvn, NG, M
elg

€K

ératoufn, ne, 1
€KEVOG, 1), O

éknpoAog, 2

éAala, ag, N

eAavvow

éAapog, ov, oM
€AevBepla, ag, N
EAEpag, avtog, O
EATtiG, (dog, N
€uog 3

&v (+dat)

£E0dog, ou, N

ETIELoOd0V, 0V, TO

émi (+gen.)

obicaj

lik, oblik, ideja

lik, prilika, prikaza
biti

i¢i ¢u

mir

(+ak)u, na, za
(+gen)iz

svecana zZrtva

onaj, ona, ono

dalekometni, epitet za

Apolona

maslina

goniti; jahati; hodati,
ici

jelen, kosuta
sloboda

slon

nada, pouzdanje
moj

u, na, o, po

izlaz; eksod, izlazna
pjesma kora u
tragediji

epizodij, dio
tragedije (odgovara
¢inovima)

na, kod, uz, (+dat.)

na, pri, kod; (+ ak.) na,

protiv, za
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emiotapal
ETUOTAUN, NG, 1)
émopan

é1oc, oug, O
€0dw (+gen.)
goyalopat
£oyov, ou, 10
015, 1OG, 1
gounvevg, éwg, O
€0V0HC 3
éoxopat

€0wgs, WTOG, O
€0WTAW
£€0000¢, ou, M
£TA1QOG, 0V, O
éteQog 3

£tog, oug, T

ev

evyevig 2
gvdapoviay, ag, 1
evdAlpwWY, OV
e0EloKW
evxoHaL
€VWVULHOG 2
€x000¢ 3

Exw

éwg, €w, 1)

znati

Znanje

slijediti

rije¢, govor, pjesma
voljeti

raditi, ¢initi

djelo, posao
srdzba, ljutnja, bijes
vjesnik, glasnik
crven

dolaziti, ic¢i

Zelja, ljubav

pitati

ulaz

drug, prijatelj
drugi (od dvojice)
godina

dobro, valjano
plemenit

sreca, blazenstvo
sretan

nalaziti, otkrivati
moliti

lijevi

neprijateljski, mrzak
imati, drzati

ZOora
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y4

Caw
Cevyvuu
Cam, Mg, 1)
Caovn, NG, M

Cov, ov, 1O

H

1pn, ne, M

Nyepwy, 6vog, 6

Myéopan

Myéopon
1on

fovi, e, 1
Nnovg, elay, U
MKW

NALog, lov, O
PITEIS
Nuée, ag, 1
Nuétepog 3

1ows, flowog, 6

®

BaAapog, ov, 0
OdAatta, g, 1)
Odvartog, ov, O

Barttw

Zivijeti
ujarmiti
zivot
pojas

Zivotinja

mladost

voda, zapovjednik
predvoditi, voditi;
misliti

voditi, biti voda
vec

naslada, radost

ugodan

doSao sam, ovdje sam

Sunce
mi
dan
nas

heroj, junak

lezaj, spavaonica
more
smrt

sahranjivati

Bavua, atog, 0
Oavpdlo (+ak)
Oeqt, &g, 1)
Oeqopat
O¢atoov, ov, 10
Oedc, oy, O

Oepartevw

Oeopoc 3

0époc, oug, O
Oéw

Ono, Oneos, 6/
Onolov, lov 10
Onodaw / Onpevw
Onoavog, ov, O
Oviokw

Ovnroc 3

OoL&, Toog, N
Ouyatno, Ted¢, 1
Oupuag, ov, O
Ovw

Owoaé, akog, 6

I

latde, ov, 0
g 3
eQevg, éwg, O
1eQdc 3

e

¢udo

¢uditi se, diviti se
bozica

gledati

kazaliste, gledaliste
bog

njegovati, lijeciti,
Stovati

vrug, topao

lieto

trcati

zvijer, Zivotinja

loviti

blago
umirati
smrtan
dlaka, kosa
kéer

srce, dusa
zrtvovati

oklop

lije¢nik
vlastit
svecenik
svet

slati



v/ ticw
uceteVw

KETIS, OC, 1) /

KéTng, ov, O
v

ImTteve, €wg, O
{rtrtog, ov, /M
{oog 3

lotn
lotola, ag, 1

1x00g, vog, O

K

kaOatow

KAOQQO1GS, ewg, 1)

KkaOnuai/ kaBiCopan

Kal

KAOg, o, O

Kalw

KaKoOg 3
K&Aapog, ov, 0
KaAéw

KAAAOG, oug, 1O
KaAOg 3
KAXAVTITW
KAUATOGC, OV, O
KAUNAog, ov, 0/

Kkadla, ag, N

dolaziti
biti pribjegar
pribjegar

da (namjerni veznik)
konjanik, vitez

konj, kobila

jednak, isti

staviti

istrazivanje, povijest

riba

Cistiti, prati

katarza, procisc¢enje
sjediti

i, pa

prava, mjera,

zgodan cas

paliti

los, zao

trska

zvati

liepota

lijep

pokrivati, zastirati
umor, muka

deva

srce
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KaQmog, ov, O

Kkaotyvrnrog 3

KQT& (+ gen.)

KkatoPatvew
KATAPaoLS, ews, N
KXTAAOYOG, OV, O
KéaQ, KEXQOG,
/KN, KNEOS, TO
Keat

KeAevw

Kevog 3

Kké€0a¢, W, T0
KceaAn, ne, 1
KTQLE, VKOG, O

K0doa, ag, 1

KLOQWdAG, ov, O

KovdvveLw
KIvOLVOG, OU, O
Kivéw

Kilw

KAaiw
KAewog 3
KA£0g, ovg, TO
KAETTW
KVNUiG, 1dog, 1

Kowoc 3

plod

bratski, supst. brat,
sestra

sa, dolje, niz; (+ ak.)

kroz, prema, duz
silaziti

silazak

popis, imenik

srce

lezati
zapovijedati
prazan

rog; krilo vojske
glava

glasnik

kitara, Zicani
instrument

kitara¢, pjevac uz

kitaru

izlagati se opasnosti
opasnost

pokretati; micati

ici

plakati

slavan

slava

krasti

nazuvak

zajednicki
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KOHM, MG, 1)

KOTITQW

Kkopa&, akog, O

KOQN, NS, 1)

KkopuOatoAog 2

KkoOLG, LOOG, 1)
KOOMEW
KOOUOG, OV, O
KQAVOG, 0UG, TO
KQATNQ, NQOS, O
KQATOC, OUG, TO
KQlvw

KOQLTI|G, OV, O
KQUTTW
KTAOHAL

KTelvw

KT, AToG, TO
KUKAOG, ou, O
KVQLOG, 0V, O
KUWV, KLVOG, O/M

K, NG, 1

KwHwdla, ag, 1)

AaBoowvOog, ov, O
Aappavw
Aaumtds, adog, 1

Aoumoog 3

kosa
udarati, tudi,
posjedi, ubiti
gavran
djevojka

sjajnosljemac,

Hektorov epitet
kaciga s perjanicom
ukrasiti, urediti
raspored, red, nakit
kaciga

vré kotlina, krater
snaga

prosuditi, suditi
sudac

sakrivati

stjecati

ubijati

imetak; pl. blago
krug

gospodar, gospodin
pas, kuja

selo

komedija, vesela
igra

labirint

uzimati, primati
baklja, svjetiljka

sjajan

AavOavw
Aaog, oy, O
Aéyw
Aelmw
AeLKOC 3

AgUKWAEVOG 2

Aéwv, ovtog, O
Ayryy, évog, 0
AOY0G, 0v, O
AOLH0g, ov, O
AoVw

AUKOC, ov, O

AUTTEQW

AVT, Mg, 1)

AVw

M

HaOnua, atog, T
padntrc, ov, O
HakQog 3

HAAx

navOavw

HAVTIS, G, O
HAQTLG, LEOG, O/
HAXAXL0Q, &G, 1)
paxn, e, 1
pdxopo

biti skriven
narod

govoriti, pricati
ostavljati

bijel

bjeloruk, epitet Here i
Perzefone

lav

luka

rije¢, govor
kuga

prati, kupati
vuk

zalostiti; (med.)

tugovati
tuga

odrijesiti, osloboditi

nauk, znanje, ucenje
ucenik

dug

vrlo, veoma, rado
uditi

vrac

svjedok

mac

bitka

boriti se



Hucoc 3

HéyaQov, ov, T0

Héyag, peyaAn,
Héyo

petyvout
HéAQG, uéAawva,
HéAay

péAtTa, NG, N

HéAog, oug T

Héva
uéoog 3

HeTa

HETQOV, OV, TO
HETWTIOV, OV, TO
k)

UMVIG, 10G, 1)
HITTNQ, TQOG, 1)

unxaovr), g, 1/
UNXAVTUQ, ATOG, TO

HULUVTO KW
VilezSeN

pvIun, NG, M

HoLoa, ag, M
uovog 3
HoQ@, NS, 1
puoBog, ov, 0

HUG, HLAG, O

malen

dvorana, soba;

svetiste (u hramu)

velik

mijeSati

crn

pcela
(lirska) pjesma,

napjev
ostajati, cekati
srednji

(+ gen.) sa;
(+ dat.) medu;

(+ ak.) poslije, iza
mjera

celo

ne, da ne

srdzba

majka

izum, stroj

(med.) sjecati se
mrziti

pamcenje, spomen,
sjecanje

sudbina; dio
jedini, sam

oblik

mit, prica

v

mis
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N

vadw
vopaxio, ag, M
VoS, VEWG, 1)
vatng, ov, O
veaviag, ov, O
veKkQog 3

VEUW

véog 3

VeQEAN, MG, 1)
VNoog, ou, N

VIKAW

viKn, ng, 1
VOEw
vouiCw
VvOUoG, ov, O
vboog, ou, 1)
vOOoTOog, 0ov, O
VOUG, vou, O
VOV

VUE, VUKTOG, 1)

[x]

Eevia, ag, N

Eévoc 3

&lpog, ovg, 10

stanovati
pomorska bitka
lada

mornar

mladi¢

mrtav, supst. mrtvac
dijeliti

mlad, nov

oblak

otok

pobijediti, biti
pobjednik
pobjeda

misliti

smatrati, obicavati
zakon, obicaj
bolest

povratak

pamet, misljenje
sada

no¢

gostoprimstvo

tud, stran; supst.

stranac, gost

mac
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O 0000g 3 uspravan

6Oe, 110g, TODE ovaj, ova, ovo oQuaw kretati, tjerati
6d6C, 00, M put oovig, 100g, 6/ ptica
0dove, BvTOC, O zub 000G, 0Vg, TO brdo, planina
olda znati 00XNOTOR, OGS, 1) orhestra, dio kazalista
oixelog 3 kudni, vlastit g, 1}, 6 koji, koja, koje
OlKéw stanovati 6oo¢ 3 kolik
olkia, ag, 1 kuca 00TOLV, 0V, TO kost
0lKoc, ou, O kuca orte kad
oivog, ou, 0 vino foqul da
oig, oldg, O/M ovca o (oVK, oUX/i/) ne
otxopat otidi, otputovati oVdELS, -uia, -év nijedan
olw, oloplat misliti OBV dakle, stoga
olwVvog, oV, O ptica (grabezljivica — obEAVE, 0T, 6 nebo
jastreb, orao) .

ovg, wtdg, 0 uho
O0Ae0pog, ov, O propast )

oUToG, avTr), TOoLTO  taj, ta, to
OAtyog 3 malen

0pOAANOG, 0V, O oko
OAALUL upropastavati, kvariti

oPig, ewg, N gledanje, vid, oko
6Aoc 3 Citav
ouolog 3 jednak

I1
OHOAOYEW slagati se
3veioc, ov, 6 san nadaywyodc, ov, 0 pedagog, odgojitelj
voua, atog, T ime moudelay, ag, 1 odgoj
ovopalw nazivati TXLOEVLW odgajati
dvopaoTos 3 znamenit maiCew igrati se
OmAlg, ov, 6 hoplit, tesko TG, Toudog, ofr)  dijete, djecak,

naoruzani pjeSak djevojcica

OmtAov, ou, 6 oruzje maAalog 3 star

004w gledati TIAVON oG 2 javni, op¢i, narodni



naa (+dat), (+ ak.)

TAQATAYYNG, OV, O

maQaokeLAlw
TLAQELL
oA vw
TIOQEXW

TtapOévog, ov, 1)

TLAQODOG, OV, N

TG, IO, TIAV
TTACTXQW

TITr)Q, MATEOG, O
natolc, (dog, N
TTavw

Ttedlov, lov, TO

TtelBw

TUEUTIQ

meoBw

mteol (+ gen), (+ dat)
TETOQ, AG, 1)
TUKQOG 3

TV

TUTTT

TUOTEVQW

TAéw

TIAOLOV, OV, TO

uz, pokraj

perzijska milja
-5,5km

pripremati

biti prisutan
prevaliti
pruzati, dati
djevica, djevojka

paroda, ulazna
pjesma kora u

tragediji
sav, svaki
trpjeti
otac
domovina
prestati
ravnica

nagovarati,
uvjeravati; med.

slusati, pokoravati se
slati

razarati

oko, o

stijena

gorak

piti

padati, poginuti
vjerovati

ploviti

splav, brod
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mtAovtilw
TAODTOC, 0OV, O
TIVEW

TIOOAQOKTG 2

TIOLEW
TIOUTNG, OV, O
TOWKIAOG 3
ToAepéw
TIOA£LLOG, OV, O
TIOAEHOG, OV, O
TIOALG, €WG, 1)

TIOALTNG, OV, O

TIOALUIXAVOG 2

obogatiti
bogatstvo
puhati, disati

brzonogi, Ahilejev
epitet

ciniti
pjesnik
Saren
ratovati
neprijatelj
rat

grad, drzava
gradanin

domisljat

TIOAVG, TIOAAT), TOAV mnogi

TIOAVTQOTIOG 2
TIOAVPQWV, 0VOG, O
TOVOG, O, O
TIOQEVOHAL
TIOTAMOG, OV, O

TIOTVIR, &G, 1)

TIoVG, TIOdOG, O
TIOAYMA, ATOG, TO
TIQATTW
meéofug, O
TROdOTNG, OV, O

TIEOAOYOG, OV, O

lukav, okretan, vjest
mudar, vrlo razborit
posao, napor
putovati

rijeka

gospoda, gospa,
gospodarica

noga

djelo, posao

Ciniti, raditi

star

izdajnik

prolog, uvodni dio

tragedije
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40

TOOG

TEWTOG 3
TTEQOELS, 3
TTeEQOV, OV, TO

TE, TLEOC, TO

P

0éw

ONTwe, 0og, 6
olmtw

0lg, Ovog, 1)

00d0dAKTVLAOG, 2

00doV, ov, TO

owpn, NG, 1M

X

OOTQATING, OV, O
oopnc 2

onua, Tog, T
oYW

oKV, NG, 1
OKTTTTQOV, 0V, TO
OKOTEW

06c 3

oopla, ag, 1

000G 3

(+dat) kod, (+ak.)

prema
prvi

krilat
pero, krilo

vatra

teci
govornik
bacati
nos, rilo

ruzoprst, epitet za
Zoru (Ha)

ruza

snaga (tjelesna), sila

satrap

jasan

znak

Sutjeti

Sator, pozornica
Zezlo

promatrati, gledati
tvoj

mudrost

mudar; supst. mudrac

oTelow
otaOuog, ov, 6

OTACLHOV, OV, TO

OTéEAAW
OTéQYW
OTéPAvog, ov, O
oTtéPw

otOog, ovg, 10

omAn, NG, M

otoua, ATog, TO

OTQATELUA, ATOC, TO

oTATEVW
OTOATIYEW

otoatnydg, ov, O

OTOATLWTIG, OV, O

0TEATOTEDOV, OV, TO

OTOEPW

ov

ovppaxia, ag, M
OUHIAXOG, OV, O
ovv (+ dat)
0PI, OG, 1)
OXNHA, TOG, TO
oxoAN, NG, 1
oW

OWUA, ATOG, TO
OwTNQ, )OS, O

OWPOWV 2

sijati
stanica, postaja

stazim, stajaca
pjesma kora u

tragediji

slati

voljeti, ljubiti
vijenac
ovjencati

prsa
nadgrobni stup
usta

vojska

ratovati

biti vojskovoda
vojskovoda
vojnik

vojni tabor
okretati

ti

saveznistvo

saveznik, suborac

s, sa
kugla, lopta
oblik

mir, dokolica, skola

spasavati
tijelo
spasitelj

mudar, razborit



T

TaAAag, TAAava,

TaAov
TAELS, €, 1)
TATTW
TAVEOG, OV, O

T&pog, ov, O /

PN, NG, 1
T Vg, €, U

TE
TELXOGS, OUG, TO
TEKVOV, OV, TO
teAevt), 16, 1)
TEUVW

TEQTIW

tétué, ryog, O
TéX VN, NG, M
O

TiKTW

TIHAW

T, NG, 1

TIC, TL

Tig, Tl
TOApA@

Tour), NG, M

TOE0V, OV, TO
TOTI0G, 0OV, O

Tote

jadan

(bojni) red
redati
bik

grob, pogreb

brz

i

zid(ine)

dijete

zavrSetak, kraj
rezati

veselim

cvrcak

umjetnost, vjestina
stavljati

radati

Castiti

Cast, cijena

netko, nesto

tko?, sto?

odvaziti se, usuditi se
rezanje, rez;
odsjeceni dio

luk, luk i strelice
mjesto, prilika

tada
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TOAYOG, OV, O

o YWdIA, &G, 1)

TOETW
TOéPW
TOéXW

TUIQNS, OVG, 1)

TQOTOC, OV, O
TUYXAVQ
TOTITQ
TVEAVVOG, OV, O
TUPAOG 3

XM, NG, 1

Y

UPoLg, ewg, 1

vyuig, 2

VdwQ, Bdatog, T
vilog, oy, O

VAN, ne, M

VUelg

vpéteog, 3
uvog, ov, 0

UTTEQ

UTIVOG, 0L, O

jarac

tragedija, ozbiljna

drama

okretati, odbijati
hraniti

trcati

trijera, trirema,

troveslarka

narav, ¢ud, karakter
postici; dogoditi se
udarati

vladar, silnik

slijep

dogadaj, sudbina,

sreca

obijest

zdrav, krepak,
liekovit

voda

sin

Suma

vi

vas

himna, hvalospjev

(+ gen.) za, preko,
iznad, (+ ak.) preko

san
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42

patvew

PAAQYE, YYOG, 1)
PAQLLAKOV, OV, TO
péow

pevyw

Pl

@Od6vog, ov, O
PUAéw

@i, ag, 1
piroc 3

pLAoooPlia, ag, N

PoPéw
@opog, ov, 6
poipoc 3

POWVLE, KOG, O/M)

PoVeELW

poOvog, -0v, O
PO, PQEVOG, 1)
POOVEW

PUYY, NS M
PLAQKE, -kOG, O

PLARTTW

(+gen) od, ispod,
radi, (+ dat.) pod

pokazivati

falanga — bojni red

lijek, otrov
nositi, podnositi
bjezati

govoriti

zavist

voljeti
prijateljstvo

drag, mio; supst.
prijatelj

filozofija, ljubav

prema mudrosti
plasiti

strah

sjajan

grimizan; (supst.)
grimizna boja
ubiti

ubojstvo

srce, dusa, um, razum

misliti
bijeg
cuvar

¢uvati

@ULAAOV, ov, TO
PLOLG, €wG, 1
LTV, OV, TO
PLW

PwVéw

Pwvn, NG, 1

PWC, PWTOS, TO

X

xaiow

XaAemog 3
XAAKOUG, 1), OOV
XAXQLGS, 1TOG, 1)
XEWWV, VoG, O
Xelo, X€100G, 1)
Xéw

xOawv, xbovadg, 1

XLTCWV, WVOG, O

X0V
X00MNY&S, 0ov, O
X00Q0G, OV, O

XOAopa

xon

XONHQ, atog, TO

xonotog, 3

list

priroda, narav
biljka

roditi

govoriti

glas

svjetlost

radovati se,

pozdravljati

tezak

mjeden

ljubav, milost
zima, oluja

ruka

lijevati

zemlja

hiton — haljina bez

rukava; oklop
plesati

koreg, voda kora
kolo, ples, kor

upotrebljavati,
trebati

treba

stvar; pl. imutak,

novac

koristan



XQlw

X00VOoG, ov, O
XQLOOUG, 1), OLV
XOWHA, &TOG, TO
XK, &G, N

XWOEW

Y

Pevdr)g 2

Pevdw
YnpLopa, tog 1o
poxn, ne 1

mazati

vrijeme

zlatan

boja

prostor, mjesto, zemlja

maknuti se, i¢i

naprijed

lazan
varati; med. lagati
zakljucak

dusa
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@dN, NG, 1M

WA, &g, M

), wmog, O

pjesma
doba

kako, kao, jer,
kad + da (izri¢no i

namjerno)

oko, vid, lice (kod

Homera)
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IMENA

A

Ayapéuvawv, ovog, 0

ABnva, ag, M
Abnvay, v, at
AOnvaiog, 3
Alag, aovtog, 0
Awdng, ov, 0

Atyevg, éwg, 0

Atywo0og, ov, 0

Atyvrtog, ou, 1)
AloxvAog, ou, 0
Axadnueln, ag, 1
AAEEaVDQOG, OV, O
AAkaiog, ov, 0
Avdoopax, ne, 1
Avtryovn, ng, M
'ATIOAA WV, wvog, O
Apyovavtat, v, ot
Aopyog, oug, 10
Aong, ewg, O
Aouadvn, 16, M

Aolwv, ovog, 0

AQLOTOTEAN, OUG, O

Apta&éoéng, ov, 6
Aoptepg, 1dog, 1

Aotuavaé, axtog, 6

Agamemnon, mikenski kralj, voda Grka pod Trojom
Atena, bozica

Atena, grad u Atici

atenski; supst. Atenjanin

Ajant

Had, bog podzemlja; personifikacija za podzemni svijet

Egej, atenski kralj, otac Tezejev; po njemu je nazvano
Egejsko more

Egist, Agamemnonov brati¢, s Klitemnestrom ubio
Agamemnona

Egipat, zemlja na Nilu

Eshil, grcki tragicar

Akademija, Platonova Skola

drugo ime Trojanca Parisa; Aleksandar Makedonski (Veliki)
Alkej, lirski pjesnik

Andromaha, Hektorova zena

Antigona, Edipova i Jokastina k¢i
Apolon, sin Zeusa i Lete, bog proricanja
Argonauti

Arg, grad u Argolidi

Ares, bog rata

Arijadna, kretska kraljevna; Minosova kéi; pomogla Jazonu
da ubije Minotaura i izide iz labirinta

Arion, legendarni pjesnik s Lezba
Aristotel, grcki filozof
Artakserkso, Kserksov brat
Artemida, bozica lova

Astijanakt, sin Hektora i Andromahe



AokAnrudg, ov, 6
Atpeidng, ov, 0
Attkn), NG, 1)
AgQoditn, ne, 1
Axauoi, @v, ol

AxiAAevg, éwg, O

B

Baxyog, ov, 0

Bowwrtia, ag, 1

A

Aovaideg, Dwv, al
Aavaol, v, ol

AaidaAog, ou, 6

Aapelog, ov, 0
AeAgol, wv, ol

AnAog, ov,

Anpnne, Anunreog, 1
AnpooBévng, ovg, O
Awoundng, ovg, 6

Atovvoog (Awvuoog), ov, 0

Aloviowy, wv, T&

E

Erapn, ne, M

“Extwg, 0Qog, 0
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Asklepije, bog lijecniStva

Atrejevi¢, Agamemnon i Menelaj

Atika, pokrajina u Grckoj (s Atenom kao glavnim gradom)
Afrodita, bozica ljubavi i ljepote, Apolonova sestra
Ahejci, Grei

Ahilej, sin Peleja i Tetide, voda Mirmidonaca, najveci grcki
junak

Bakho, drugo ime boga Dioniza

Beotija, pokrajina u sjeverozapadnoj Grckoj

Danaide, Danajeve kceri
Danajci, Grei

Dedal, atenski arhitekt, graditelj poznatoga labirinta na
Kreti

Darije, perzijski kralj
Delfi, Apolonovo prorociste u pokrajini Fokidi

Del, kikladski otok u Egejskome moru; rodno mjesto Apo-
lona i Artemide

Demetra, zastitnica Zita, Perzefonina majka
Demosten, grcki govornik
Diomed, junak pod Trojom

Dioniz, sin Zeusa i Semele, bog vinove loze; zastitnik
tragedije

dionizije, svetkovine u ¢ast Dioniza

Hekaba, Prijamova supruga, trojanska kraljica

Hektor, sin Prijama i Hekabe, najvedi trojanski junak
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‘EAAGG, adog, Ny
‘EAANV, nvog, 6
‘EAANVIKOG 3
‘EAévn, ng, 1

Entidavgog, ov, N

Ertyun0eve, éwg, 0

"Eoig, 100g, 1)
‘Eoung, ov, 0
"Eowg, wtog, 0
‘E@laAtng, ov, 0
Evpudixn, ng, 1
Evountidng, ov, 6
EvourAela, ag, 1)

Evpwmn, ng, 1)

Z

Zevg, Ao, 6

H

HAéxtoa, ag, M
“HAwog, iov, 6

"Hoa, ag, 1

‘HoakAng, kAéoug, O

‘Hoddortog, ov, 6
"Hepawotog, ov, 0

Hxw, ovg, 1)

G

O¢puotokATg, €ovg, O

Onpat, v, ai

Grcka

Grk

grcki

Helena, kéi Zeusa i Lede, Zena Menelajeva
Epidaur, grad u Argolidi sa znamenitim kazalistem
Epimetej, Prometejev brat

Erida, bozica srdzbe

Hermo, sin Zeusa i Maje, glasnik bogova

Eros, bog ljubavi

Efijalt, izdajica grcke vojske u Bitci kod Termopila
Euridika, Orfejeva Zena

Euripid, grcki tragicar

Eurikleja, kljucarica u Odisejevoj kuci

Europa, k¢i Feniksova; djevojka koju je Zeus oteo i odnio

na Kretu

Zeus, vrhovni grcki bog

Elektra, kéi Agamemnona i Klitemnestre

Helije, kralj Sunca

Hera, Zeusova sestra i supruga

Heraklo, najvedi grcki junak, sin Zeusa i Alkmene
Herodot, grcki povjesnicar

Hefest, sin Zeusa i Here, kovac i oruzar bogova

Jeka (personificirana boginja jeke)

Temistoklo, atenski vojskovoda

Teba, grad u Beotiji



Onoevg, éwg, O

BovkvdIdNG, ov, O

Ooduen, N, N/Beduciog 3

|

Taowv, ovog, O
Tnoovg, ov, 6
T04xn, ng, 1
"TAtov, tov, T
TrttdAvTog, ov, 0
Topnvn, ne, 1
"Tooa, g, 1)
Teryévela, ag, 1

K

KaAvpw, ovg, 1)
KéaAxag, avtog, 6

Kigkn, ng,

KAvtawpvijotoa, ag, i

Kvwoog, ov, 1)
Koéwv, ovtog, 0
Konm, ng, 1
KokAwy, wmog, 0

Kvpog, ov, 0

Adiog, Tov, 6
Aéofog, ou, 1)
Aewvidac, ov, O

Antaw, ovg, 1)
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Tezej, atenski kralj
Tukidid, grcki povjesnicar

Trakija, pokrajina u sjevernoj Grékoj/tracki

Jazon, voda Argonauta

Isus

Itaka, otok u Jonskome moru, Odisejeva domovina
Ilij, Troja

Hipolit, sin Tezejev, Fedrin posinak

Ismena, sestra Antigonina

Vis

Ifigenija, k¢i Agamemnona i Klitemnestre

Kalipsa, k¢i Atlantova, nimfa, Zivjela na otoku Ogigiji
Kalhant, vrac

Kirka, k¢i Helija i Perse, nimfa, ¢arobnica s otoka Eeje
Klitemnestra, Agamemnonova Zena

Knos

Kreont, kralj Tebe nakon Lajeve smrti

Kreta, otok u Egejskome moru

Kiklop, jednooki div

Kir, perzijski vladar

Laj, tebanski kralj, Edipov otac
Lezb, otok u Egejskome moru, rodno mjesto Sapfe
Leonida, spartanski zapovjednik u Termopilskoj bitci

Leta, majka Apolona i Artemide
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M

Mndewa, ag, 1
Mnpdog, ov, 6
Mipveopog, ov, 0
Mivwce, wog, 6
Movoa, g, 1

Mvknvay, @v, at

N

Na&og, o, 1,

Noavowaa, ag, 1
Néotwo, 0gog, 6

Nixn, ng, 1

(1]

Eevopav, wvTog, 0

Eép&ng, ov, 0

O

‘Odvooels, éwg, O
Oidimovg, odog, 6
‘OAvumog, ov, 6
OAvumia, ag, N
‘Opunoog, ov, 6
Opéotng, ov, 0

IT

IMaAAde, adog, 1)
ITaotg, woc/og, O

Medeja, Jazonova Zena
Medanin (Perzijanac)
Mimnermo, elegijski pjesnik
Minos

Muza

Mikena, grad u Argolidi, Agamemnonova prijestolnica

Naks, kikladski otok u Egejskome moru; mjesto odakle je

Dioniz oteo Arijadnu

Nausikaja, feacka princeza

Nestor, najstariji i najmudriji junak u Trojanskome ratu

Nika, pridjevak Atene

Ksenofont, grcki povjesnicar

Kserkso, sin Darijev; kralj Perzije

Odisej, sin Laertov, kralj Itake

Edip, sin Laja i Jokaste, mitski junak

Olimp, planina u Tesaliji, mitsko sjediSte bogova
Olimpija, grad u Elidi; Zeusovo svetiSte

Homer, grcki pjesnik

Orest, sin Agamemnona i Klitemnestre

Palada (Atena)

Paris, trojanski kraljevic¢



IMagvaoodg, ov, 6
ITaoog, ov, N
INMapvoatig, og, 1
ITatokAog, ov, O
ITepucAng, éovg, 6
IInAnwadng, ov, 6
ITInveAomm), ng, N
ITtvdapog, ov, 0
TTAatwv, wvog, 6
IToAvenuog, ov, 6
IToAvveikng, ov, 6
TTooedwv, wvog, O
ITolapog, ov, 0
IToounOevg, éwg, 6

IMowtarydoag, ov, 0

P

Podog, ov, 1)
Popm, ng, M

2

LApog, ovu, N
Zampaw, ovg, 1
LogokArg, éovg, 0
LmaoTn, NG, 1

LikeAla, ag, 1

LwWKQATNG, 0UG, O

T

Tewpeotiag, ov, 0

TnAéuaxog, ov, 0
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Parnas, planina u Fokidi (prebivaliste Muza)
Par, kikladski otok u Egejskome moru
Parisatida, Zena Darija, perzijskoga kralja
Patroklo, Ahilejev vjerni prijatelj

Periklo, atenski drzavnik

Pelejevi¢, Ahilejev nadimak

Penelopa, Odisejeva vjerna supruga
Pindar, lirski pjesnik

Platon, gréki filozof

Polifem, Kiklop

Polinik, Antigonin brat

Posejdon, bog mora

Prijam, trojanski kralj

Prometej

Protagora, grcki sofist

Rod, otok u Egejskome moru

Rim, grad u Italiji

Sam, otok u Egejskome moru
Sapfo, lirska pjesnikinja s Lezba
Sofoklo, grcki tragicar

Sparta, pokrajina i istoimeni grad u Lakedemonu;
prijestolnica Menelajeva

Sicilija

Sokrat

Tiresija, tebanski vrac¢

Telemah, sin Odiseja i Penelope
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Twooagéovng, ov, O
Toola, ag, N
Towec, Towwv, ot

Tuotatog, ov, 0

D

Ddoog, ov, 1
dAoktniTNg, ov, 0

doifog, ov, O

X

Xootog, ov, 0

Tisaferno, perzijski satrap
Troja
Trojanci

Tirtej, elegijski pjesnik

Hvar, kolonija Grka s otoka Para

Filoktet, glasoviti strijelac iz Trojanskoga rata; posjedovao
Heraklov luk i strijele

Feb (Apolon)

Krist, Pomazanik
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TABLICE GLAGOLA

U9, 10.1 11. tablici nalaze se glagoli ¢ija je svrha ucenicima olaksati ponavljanje grékoga

glagolskog sustava.

Tablica 9. Glagoli prema zavrsnome glasu osnove (verba vocalia, verba muta i verba liquida)

PREZENT ZNACENJE OSNOVA FUTUR AORIST
Onoaw loviti Onoa- Onoaocw ¢0noaoca
TIHA® Castiti T~ T OW étiunoa
motéw ciniti mole- oM oW énoinoa

dovAdw zarobljavati dovAo- doVATW £dovAwoa
KaAéw zvati KaAe-/kAn- KaA@ exdAeoa
KeAevw zapovijedati KeAgv- KeAevow ékéAevoa
aKovLw cuti &KovL- arxovoopoL frovox
ayw voditi ay- alw nyayov
Ppevyw bjeZati Puy- pevéopat Eépuyov
aoxw vladati &ox- aolw noa
TOATTW raditi, Ciniti oAy~ noaEw énoala
TATTW redati Toy- Tadéw étaéa
MEUTW slati TEUT- méupw Emeppa
YQaQw pisati yoaq- Yoayw fyoaba

BA&TTW Skoditi BAaB- PAGYw Ao
Odamntw pokapati Q- fadw £0aa
KOTITW udarati KOTT- Kopw oo
olmtw bacati oLTt- olhw £ooupa

KAEMTW krasti KAETT- KAEYw EcAeda
Tépw hraniti TQEP- Ooéw £0peax
melBw nagovarati melow B

melBopat slusati - meloopat ereton
Pevdw varati Pevow éevoa

Pevdouat lagati bevo- Pevoouat &pevodunv

Yopvalw vjezbati youvao- YOUvVAoTW gyvpuvaoa
olw spasavati 0G0~ 0WowW fowon

ow-

kaOaiow Cistiti kaOao- KaOapw £xaOnoa
paivw pokazivati pavw .

patlvouat pokazivati se porv pavovuat spnva

AyYvEéAAw javljati AyyeA- ayyeAw Nyyetia

OTéA AW slati oTeA- oTeEA® éotelAx
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PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
TeOnoaKa TeOnoapat £€0noadbnv Onoatoc
TetipnKa TeTipnuoat ETiunonyv TLUNTOC
memoinka memoinuat emowmOnv ToNTOg
dedoVAWKA dedovAwaL £€d0VAWONV dovAwTog
KEKAN KA KEKAN AL AN ONV KANTOG
KekéAevka KexéAevouat éxeAevoOnyv KeAevoTOg
axrKox (qrovopat) (MrovoOnv) aKovotdg
nxo nypot nxonv aKToC
mépevya
noxa noypat nexOnv AQKTOG
mémoaya TEMEAY ot EmoaxOnv TEAKTOC
Tétaxa Tétaypatl etaxonv TaKTOC
TETIOUPA TETEPHAL eméuponv TEEUTTTOG
Yéyoagpa YéyQapual EYQAPNV YQamtog
BéPAapa BéPAapa EPAGPNV PAamtog
(tétapa) téOappuat gtapnv Bamtog
KéKopa KEKOUHAL KoMV KOTITOG
£ooLpa £ootpat £00ipOnVv oLmtdg
KérxAopa KEKAgpAL EAamnv KAeTTOg
TéTQOPat té0oappat ETOAPNV Opemtdg
:Ezztgz TETELoHOL emeloOnv TELOTOG
épevka éevopat &pevoOnv Pevotoc
Yeyouvaka yeyvpvaopot gyvuvaocdnv Yopuvoaotog
Té0WKA géowouat ooV &-0WTOG
KekdOaKra KkekdOaoual grcadadnv KaOaQTog
NyyeArxa NyyeApat NYYEAONV dyyeAtog
EoTaAKka éoTaApat E0TAANV oTaATéOV
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PREZENT ZNACGENJE (0151 0)1/. FUTUR AORIST
omelow sijati oTEQ- OTEQW éomepa
drapBeiow kvariti dla-Oeo- dlapOeow dLépOeoa
amoxkteivw ubijati ATO-KTEV- ATIOKTEVQ ATéKTELVA
éyelow buditi €yeo- £yeQw fyeoa
Kolvaw suditi KOLV- [NeJaV ) Exova
BAAAwW bacati BaA-/ BAn- paAw £Barov
Tablica 10. Glagoli na —puit
PREZENT | ZNACENJE (0151 0)1/. FUTUR AORIST
TiOnut metati T-Oe- Onow £0mKa
ddwL dati d1-do- dwow 0wk
npt slati l-e- ow nra
fotnut stavljati -ota- crtn’]cw SG toa
otjoouat géamnv
enui govoriti pa- Pnow épnoa
delivupt pokazivati delLk- detlw £della
KEQAVVLLL mijesati KeQa-/ Ko~ KEQW, -QS &épaon
oBévvout . opeo- oBéow éoPeoa
opévvouat gasit opn- oproopat Eofnv
Cevyvout spajati Cevy-/ Cuy- Cevéw éCevéa
petyvout mijeSati pery-/ puy- uetéw Euetéa
ATOAAV L upropastavati OAeg- ATOA® anwAeoa
amoAAvpaL propadati amoAovuat ATwAOUNV
Tablica 11. Glagoli s osobitom tvorbom oblika
PREZENT | ZNACENJE OSNOVA FUTUR AORIST
dyoQevw govoriti ayopev-/Em- 0@ elmov
algéw uzimati atge-/€A- atpnow eldov
aAlokouat bivati uhvacen aAw- aAdoopat EAA@V
AUAQTAVW grijesiti auaQTe- AUAQTHTOHAL THaQTOV
avaAiokw trositi avalo- avalwow aviAwoa
amofvioKw umirati Bav/Ovn- amoBavoopot amnéBoavov
avEavV povecavati av&e- av&now novénoa
apucvéopal odlaziti - aplEouat apucounv
Paivw ici Pa/pn- proouat pnv
BovAouat zeljeti PovAe- BovAncouat
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PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
ook Eomoappat €0TIAONV OTXQTOC
dLépOaora dLépOappat dLepOdonv adtapOapTog
améxTova
gyoryoea Nyéednv
Kérouea KEKQLHAL €roiOnv KoLtodg
BépANKa BéPANLaL £pANONV pAnTog
PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
TéOnKa ETEONV Oetoc
dédwKa dédopat £000MV dotog
elka elpat elOnv ol
€otnka gotabnv
dédeLyxa déderypat £delxOnv
Kéroapot &roaOmnv
EoBna éoBeopat £0BéoOnv
ECevyuat eCevxONv (£CvynVv)
HEépeLy ot EuelxOnv (¢urynv)
AToAWA K
ATOAWAX

PERFEKT

PERFEKT M-P.

AORIST PAS. GLAG. PRID.
elonia elonuat £00MOnVv VIl raz.
ronka jonuat noétnv VIll. raz.

EaAwKa Vl.raz.
NuaoTnKa UAQTN AL NuaTOnVv V.raz.
aviAwka aviAwpat dvnAwOnv V. raz.
TéOvnka Vl.raz.
noénka noénuat nuénonv V.raz.
apiypat V.raz.

Bépnra V.raz.
BepovAnuat €BovAnOnv VIl. raz.
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PREZENT ZNACGENJE (0151 0)1/. FUTUR AORIST
YNo&oKW starjeti ynoa- Ynoacopat éynoaoa
Ylyvopat postajati Yeve- Yeviioopat &yevounv
YLYVOOK® poznavati YVw- Yvwaoopat Eyvav
det treba dee- denoet £dénoe
déouat trebati, moliti dee- denoouat
ddA&oKW poucavati day- da&w eddata
dokéw misliti doxke- d0&w 0ol
EAadvw goniti éAav/éAa- A NAaoa
0€Aw Zeljeti é0¢eAe- é¢0eAnow NoéAnoa
émopat slijediti ém-/oem- épouat éomounv
goxopat ici €0X-/€AO- el nABov
£00lw Jesti £001-/80-/pay- £douat Epayov
evolokw nalaziti evoe- ebonow nooov
Exw imati éx-/lox- €w [ oxnow éoxov
Caw [ Brow Zivjeti Co-/ Prow- Broouat &Blwv
K(:g ieCloC:)m sjeditl (o-/€0-/1)- KO(g ?6%1? pat é}ci{&eéf:‘nv
Aappavw uzimati Aaf/Anp- AMopuat EAafov
AavOavw biti skriven Aa©®/An0- Aow éAaBov
Aédyw govoriti Agy- AéEw éAeéa
HovOdvw uciti poOe- paOrjoopat éuabov
HAxopAL boriti se poye- paxovuat EUAXECAUNV
péAeL pot brine me peAe- peAnoet euéAnoe
HEAAW Zeljeti peAde- peAAow euéAAnoa
Hévw ostajati peve- HEV@ Eueva
LUV oKW opominjati pvn- Hvnow éuvnoa
VEUW dijeliti vepe- VEU® évelua
olouat misliti ole- oljoouat
004w gledati ooa-/0m-/1d- opopuat eldov
opellw koristiti OpeA- opelAow wpeAov
i ) -/ AN y-/ nalow énaoa
AN TTW udarati TAQY- nANEw EmAnEa
TAOXQW trpiti naox-/mad- meloopat émabov
v piti mv-/Ti-/mo- Tlopo émov
UMt padati TET-/TeT-/TTw- TECOV AL émegov
muvOdvopat doznavati mvB/mevO- mevoopAL emvOouUnV
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PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
Yeynoaxa Vl.raz.
Yéyova (yeyévnuau) VIl. raz.
yvoka Eyvwouat £yvaoonv Vl.raz.
dedénke Vil. raz.
dedénuoat £denOnv Vil. raz.
dedidaya deddaypo £010axOnv Vl.raz.
dédokTal Vil. raz.
eANAaica EANAapuat NA&GONV V.raz.
NOéANKa VIl. raz.
VIll. raz.
EAnAv B Vill. raz.
KW
VIIl. raz.
noonKa noonuat NVEEONV Vl.raz.
EoxnKra goxnuat VIIl. raz.
BePicwra Vill. raz.
K&Onpat VIll. raz.
eiAnpa elAnppat AN OV V.raz.
AéANOa V.raz.
AéAeyuat EAEXONV VIIl. raz.
pepaOnica V.raz.
HepAXN At Vil. raz.
pepéATKE Vil. raz.
Vil. raz.
pepévico Vil. raz.
Hépvnuat uvnoonv Vl.raz.
vevéunka vevéunuat éveunonv Vil. raz.
ononv Vil. raz.
é,,d)QaKa éci)gapm POV VIl raz.
oM @puat
Vil. raz.
TETALKA TETAT Y AL i:j\\gzqz VIll. raz.
mémovOa VIll. raz.
TETWKA TETOUAL £moonyv VIll. raz.
TUETTWKA Vill. raz.
TEMLOLAL V.raz.
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PREZENT ZNACGENJE (0151 0)1/. FUTUR AORIST
TOEXW tréati TQeX-/dQae- doapovuat £doapov
TUYXAVW pogadati Tuxe/TevX- TevEopat étuxov
, " g ) . veykov
Ppéow nositi peo-/oi-/éveyk olow Aveyra
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PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
dedoapnKa VIll. raz.

TeTOXTKA V.raz.

gvrjvoxa Evrveyuat Nvéxonv VIl raz.
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